® Rigasz Velesztinlisz (1754, Velesztino, régi nevén Phera — 1798, Belgrid) ~ gorog
koltd, szabadsagharcos. Rovid hazai tanitéskodas utin az oldh hoszpodar szolgalata-
ba allt Bukarestben, ahol kdltészettel, zenével és foldrajzzal foglalkozott. 1790-ben
Bécsbe ment, &s ott titkos tArsasagot alapitott, melynek célja Gorogorszag felszaba-
ditdsavolt a térok uralom aldl. Hogy Bonaparte tibornokot megnyerje tervének,
1797-ben Velencébe utazott, de visszatérésekor a bécsi kormény Triesztben elfogat-
ta és kiszolgiltatta a térok kormanynak, amely &t Belgradban [6be lovette. Ossze-
gylijiott kélteményei 1814-ben jelentek meg Jassyban, A francia forradalom eszméi-
nek hatisa jellemzi dialdgusait, nemzeti harcra buzdité ropiratait, és a balkani né-
pek dsszefogasat hirdet értekezéseit és verseit, Koziltik a Harci induls és az Ujgorig
Marseillaise Eurdpa-szerte ismertté valt. A belgradi var koézelében, ahol kivégezték,
egy utca viseli a koltd nevét. Andric” ezt a novellajat Rigasz Velesztinlisz haldlanak
150. évforduléjara irta.
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Az ormétlan, kitranyozott oldali osztrak hajé, melynek piszkosbarna vitor-
lija ernyedten cstingstt, 1708, majus kilencedikének délutdnjan kétote ki a
belgradi var dunai kapuja alatt. A kapunal posztold &rséget meger&sitették.
A mezitlabas, bé bugyogéjukat térdig foltlird térok hajosok a kikotésnél se-
gédkeztek.

A Bécstol Belgradig tarto utat a hajé tizenhdrom nap alatt tette meg lefe-
1é a Dundn. A hajé s6tét gyomraban nyolc gorég hazafi fekide vasra verve,
és a Splényi-ezred huszonnégy valogatott katondja, Lazar hadnagy parancs-
noksaga alatt éjjel.nappal azon drkédétt, hogy a megbilincselt gérogok ké-
zll senki se kovethessen el éngyilkossagot, hanem élve és sértetlendl, ,elis-
mervény ellenében” dtadhassak 6ket a belgradi t6r6k hatoésagoknak, ahogy
arrél az osztrak killonmegbizott és Atif Ahmed reisefendi Konstantinapoly-
ban megallapodtak.

A legjobb helyet a hajon a bécsi torok kovetség dragomanja, egy sipadt,
kévér oszman foglalta ¢l, akinek a foglyok kisérgjeként részt kellett vennie
az atadason.

Aznap reggel Pétervaradrél indultak, s egy rovid idére kikétdttek Zemun-
ban, hogy a hajéra vegyenek egy Kontumac nevii tisztet meg a tolmicsot.
Ebéd utan folytattak atjukat a belgradi var felé.

Forroén sttétt a nap, mintha csak nyar lett volna, Lassan ereszkedtek lefelé.

‘A hajorol elsdként a szikar, merev tartasi Lazar hadnagy jou le. 7Zold
egyenruhdja gallérjanak szélén s kabatujjan az ezredére jellemzé sarga zsi-
nér futott korben. A hadnagy utan a térok kovetség dragomanja décogott le
nehézkesen, kinek régi, borbdl késziilt utazotaskajae szolgija vitte utana.
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Mikézben 6k lefelé jottek a kis hajohidon, addig a hajo két oldalan felso-
rakozott a Splényi-ezred tizennégy katonaja. Ennek az eleven, z6ld-sarga pa-
lanknak a kézepén maradt egy ures négyszég, mint valami kapu. E kapun a
hajb sétét belsejébdl nemsokara kilépett négy katona., moégottiik pedig nagy
lanccsorges kézepette, dilongélve és a délutani fényts1 hunyorogva kitédult
a nyolc fogoly , akiket masik négy katona kovetett.

A kis menet élén haladé két katona tartotta a lancok elejét, a hatsé ketts
pedig a végét. A nyolc embert parosaval bilincselték 6ssze, s azon kiviil még
hosszaban is fol voltak fiizve egy -egy lancra, igyhogy ebbdl a fiizérb6l egyi-
kojik sem tudott kiugorni.

A var torok parancsnoka egy busafejd, apré emberke 6ssze-vissza futkosott
és sziszeg6 hangon parancsokat osztogatott — a stilyos gondtél s az izgalom-
t6l szemei olyan banatosak voltak, mintha menten sirva fakadna.

Egy percre az egész csoportot elnyelte a sziik, sétét kapualj. A hajon csak
a torok Orség és az osztrak katonik maradtak. Kisvartatva valamennyien,
akik az imént eltintek a kapualjban, Gjbél elébukkantak font a var északi
bastydjan, melyen szétomlott a mar lefelé hanyatlé nap bibor fénye.

A hely, ahol a menet megallt, egy széles, négyszogletii terasz volt, amely
mélyen benyilt a Duna f6lé; harom oldalrél nyitott volt, csak tires agyutal-
pak sorakoztak a szélén, negyedik oldalat pedig a vorostéglas varfal alkotta,
melybe két Kis ajté volt vagva, folottiik a magasban apro, racsos ablakok.

Itt az osztrik katonak letették mind a két lancot, mikézben kérben a te-
rasz szabad oldalain, szinte athatolhatatlan falat alkotva egy egész t6rok 16-
vészosztag sorakozott fol.

A megkotozottek kozal harman nyomban a foldre rogytak, a tébbiek pe-
dig elmerevedett tagjaikat mozgattdk, amennyire ezt az 6ket 6sszekéts lan-
cok engedték. Volt, aki koriilnézett, hogy lassa, hova keriilt, masok a térokok
feje folott a hatalmas égbolt szabad messzeségébe révedtek, melyen selyem-
fényd szinek vibraltak s olvadtak egymasba.

A foglyok valamennyien varosi 6ltézéket viseltek; jollehet elhanyagoltak
voltak, sipadtak és szdrések, néhanyan kéziluk teljesen kimertltek és ma-
gukba roskadtak.

Az a két ajté minduntalan kinyilt, s raJtuk, mintegy a huzattél sodorva,
mindenféle civilek, szolgak meg altisztek szaladgaltak ki-be. Az izgalom ahe-
lyett, hogy csillapodott volna, csak néttén-nott. Egytél-egyig mindegyikik —
a parancsnok, az osztrak tiszt, a dragoman - tiirelmetlenil kévetelt valamit
a tobbiektél. Vartdk a kajmakamot, akinek a vezir nevében it kell vennie a
politikai foglyokat. Az osztrakok siirgették a dolgot, mert aznap még min-
denképpen le akartak bonyolitani az dtadast. A varparancsnok azt magyaraz-
ta, hogy napnyugta utan a helyérség tagjain kivil senki sem tartézkodhat a
var tertiletén, és hogy a kajmakam még nem jott vissza, hogy az atadas koéru-
li teend6k milyen fontosak és bonyolultak, és hogy mindezen okokbél kifo-
ly6lag az lesz a legjobb, ha a foglyokat ideiglenes elismervény ellenében ott-
hagyjak a varban, 6k pedig Zemunban éjszakiznak, hogy azutan masnap an-
nak rendje és médja szerint lebonyolithassik a dolgot.

Az osztrak tiszt ezt hatirozottan visszautasitotta, s véleményével egyetér-
tett a torok kovetség dragomanja is. A tiszt nagy hangon, gatlastalanul szid-
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ta a parancsnokot, azt illitva, hogy napnyugtaig még to6bb mint egy 6ra hat-
ravan, s szavait megerssitends a napsutotte folyora, s a benne elszért aprécs-
ka szigetekre mutatott. A parancsnok ekézben a fal melletti drnyékban lt,
és g6gosen azt felelte, hogy & ismeri a rendtartast, 6t senki ember fia ne ok-
tassa ki, mikor van napnyugta.

Szévaltasuk olyan érthetetlen, parazs vitava fajult, amilyen torokok kozott
szokas, és amelyet a kajmakam érkezése szakitott félbe. A mézes-mazos, si-
mamodora kajmakiam megparancsolta, hogy tistént kezdjenek hozza az at-
adashoz illetve atvételhez, valamint az egészségugyi formasagok lebonyolita-
sidhoz.

Az osztrak parancsnok német akcentussal sorolta a gorog neveket, a toro-
kok térokosen ismételték utina, maguk a foglyok pedig gérogil mondtik a
neviiket. Nehezen értettek szét egymassal. A bizalmatlan t6rokok a személy-
leirassal a keziikben egyenként odaléptek minden megbilincselt géroghoz,
és hosszasan vizslattak az arcat, mintha marhavasaron lennének.

Ez a kinkeserves huzavona a vasra vert emberek korul sokaig eltartott. Mi-
re a jegyzékonyv elkésziilt és alairtik, akkorra a bastyat mar alkonyi arnyék
boritotta; a lenyugvé nap mar csak a smaragdzéld Duna-szigeteket vilagitot-
ta meg, amelyek folott dicsfényként lebegett a vilagos kédpara, atszéve mil-
liényi rovar vibralé cikdzasaval.

Az osztrak hadnagy s kisérete folallt, hogy induljanak. A parancsnokok
osszegylijtotték az atvételrdl szolo iratokat és bezartak egy lapos fekete ba-
dogdobozba. Ebben a pillanatban a megkotott foglyok sotét téombjébsl £61-
csattant egy éles hang:

— Hadnagy qr!

Rigasz Velesztinlisz szélalt meg, egy szoke, villas férfi, széles oroszlansze-
rii arccal; szabatos németséggel beszélt, szavai azonban élesek voltak.

- Hadnagy tr, 6n a legutolsé embel: a miivelt Eur6pabdél, akit még egy par
percig sajat szemunkkel lathatunk. Onre harult az a kellemes kotelesség,
hogy idehozzon benntinket, ezért On legyen az is, aki magaval viszi izene-
tinket az 6nok ,muvelt” vilaganak: Szégyeljék magukat, amiért ilyen gyala-
zatosan elbantak velunk!

Gyorsan beszélt, mintha a szévegét elore betanulta volna. Egész szenvedé-
lyét szavaiba 6ntétte, mintha minden egyes szo6 egy-egy szent ige lenne, mely-
bél tett fakad. Szemei lazban égtek és — amennyire a lanc engedte — hadona-
szott a jobb karjaval, mikozben tenyerét hol 6kélbe szoritotta, hol szétnyitotta.

— Mit akar ez az 6rult? Hallgattassak el, kérem! — kovetelte a hadnagy a pa-
rancsnoktol.

De a szavak tovabb zaporoztak. A pherai Rigasz szélesbesen hadarta mon-
dandéjit, mintha az élete fiiggne att6l, hogy el tud-e mondani mindent.

- Igen, ahelyett, hogy emberhez mélté médon kivégeztek volna benniin-
ket Bécsben, 6nok irgalmatlanul kiszolgéltattak a legelvetemultebb embe-
reknek a fo6ldon, az ellenségeinknek, hogy azok iszonyatos kinzasok koze-
pette, gyavan és kozényosen leoldossenek minket. nem itélkeztek felettiink,
hanem eladtak a b6riinket.

— Hallgattassak mar el végre, ha mondom...

— Engem konnyii elhallgattatni. Mi szérnyii halallal fogunk meghalni ta-

23

ERRCRR—

JE e T




lan még ma éjjel, de a mi balsorsunk szégyene nem mirank szill, hanem az
onok fejére. Igen, mi elpusztulunk, atadatva és eladatva a torékoknek, de
onok csak menjenek vissza szabadon és boldogan az 6n6k Bécsébe, szolgal-
Jjak csak csaszarukat, imadkozzanak az 6nédk istenéhez, éljék csak  kultaralt”
¢letiiket, de a vilag és a torténelem elétt nem mossak le magukrél a szé-
gyent...

— Ussétek a pimasz kutyat!

Megbolydultak erre a torok altisztek is. Odaszaladt a tolmacs meg a pa-
rancsnok is, de nem tudtak, mit kezdjenek a megkotozott emberrel, aki egy-
re csak kiabalt, mik6zben zaporoztak ra az okolcsapasok.

— Es ez a szégyen mardosni fogja 6noket, és utédaikat elemészti!

A végén két katonanak sikeralt puskatussal elhallgattatnia. Mieldtt ledon-
totték volna, utoljara még egyszer folkialtott, de mar nem egy meghataro-
zott szo6t, torkabdl immar csak valami érthetetlen gurgulazas tort els, mint a
fuldoklénak; és azutan fé6ldon fekvd tarsai kozé zuhant.
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